zarbaycan poezi-
yasinin ve adabi
dilinin inkisafinda
mUhUm bir marhale
taskil edan Nasimi ya-
radicih@r dilgilik, xUsusile
Azarbaycan tUrkcasinin
tarixi inkisafini 6yranmak
baximindan mistasna
shamiyyate malikdir.

Nasimi canli xalg danisiq
dilinden bacarigla istifada
etmakle yanasi, klassik seir
dilinde ¢ox yayilmis badii
ifadsleri do maharatle is-
lotmisdir. Sair Azarbaycan
seirinin - sakli  xUsusiyyatla-
rinin tekmillesmasinda ¢ox
mUhim rol oynamis, aruz
vazninin bahrlarini Azarbay-
can dilinin xUsusiyyatlarine
uydunlasdirmaga calismis-
dir. Onun altl asr 6nce yaz-
digi geazaller, mulemmalar,
mUstazad, mUrabbe va tor-
cibandler, rGbailer, tuyuglar
poeziyamiza aydinlig, safqet
gatirmis, ana dilimizi ve be-
dii s6zUmUzU yeni zirvelors
qaldirmisdir.

Bu zangin irs Azerbaycanla
yanasl, dinyanin bir sira 6l-
kslerinin kitabxanalarinda —
Britaniya Muzeyi Kitabxanasi,
DUsenba Slyazmalar Fondu,
Tehran Milli Kitabxanasi, Teb-
riz Milli Kitabxanasi, istanbul
Topqapi Sarayr Muzeyi Kitab-
xanasl va digar kitabxanalar-
da mUhafizs olunur.

Nasiminin ana dilinds yaz-
digi asarler Azarbaycan seiri-
nin inkisafina, o cimladan
FOzuli, Navai, Seyxi, Niyazi
ve basqga boyuk senstkarla-

dLrdIYYat v 20sbijyat gimosi

rin yaradicilhina qUvvatli tasir
gostarmisdir. Bundan basqa,
Hebibi, Kisveri, Haqiqi, Sah
ismayll Xatai kimi sairlerin
yaradicliginda 6z oksini ta-
pan sufi-hrufi inam ve di-
suncaleri ds sairin 6lmaz irsi-
nin tasiri ile alagadardir.
Nasiminin asarleri ilk dafe
1844, 1871 va 1880-ci illarda
istanbulda nasr edilmisdir.
Azarbaycanda ise 1923-cU
ilde “Maarif va madaniyyat”
jurnalinin 1-ci némrasinda
sairin bir sira gazalleri - "Ey

Ay

Sairin  hayat ve yaradicili-
g1 hagqinda adsbiyyatsinas
alim, akademik Hemid Aras-
Il 1942-ci ilde “Fedakar sair
(imadaddin  Nasimi)” ocerkini
goelema almisdrr. O, hamginin,
MRfili il birge “Qadim ade-
biyyat* (1942, 1945), “imadaddin
Nasimi” (1972) ve Nasiminin 600
illik yubileyi ersfesinda nasr olu-
nan “Nasimi” (Azerbaycan, rus,
ingilis, fransiz, alman, arab, fars
dillerinds, 1973) kitablarinda
sairin hayatinin bazi magam-
larna aydinliq gatirmis, Nasimi
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Umummilli lider Heydar 8li-
yevin tasabbusU ile Nasiminin
600 illik yubileyinin UNESCO-
nun tadbirleri siyahisina daxil
edilmasi va 1973-cU ilda bey-
nalxalg migyasda geyd olun-
masi onun irsinin darinden
Oyranilmasine ds tekan ver-
misdir. Yubiley munasibatile
sairin ham Azarbaycan, ham
da basqa dillara tercima edil-
mis kitablar, hagqinda elmi
tedqiqat asarleri, bibliografi-
ya (M.F.Axundzads adina Milli
Kitabxana tarsfindan) isiq Uz0
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Qz&ml irsi tadqgiqat v2 nzg.rlzrda

cannahn xendan gulu

“Firgatin derdindan ey can..

“Daryayi mUhit cusa galdi...”,
“Mends sigar iki cahan...”
va s. ¢cap olunmusdur. Gér-
kemli adabiyyatstnas alim,
maarifci Firidun bay Kocarli-
nin 1925-ci ilde “"Azarbaycan
adabiyyati tarixi materialla-
rn” kitabinda sairin gazali de
cap edilmisdir. 1926-ci ilda
adabiyyatsinas alim Salman
MUmtaz Nasiminin gazalleri-
ni “Secilmis seirlar” vo “Seir-
lor” adi ile nasr etdirmisdir.

seirinin dil va poetik ifade go-
zalliklerindan s6z agmisdir.
Sairin ana dilinds divaninin
elmi-tangidi matnini ik dafe
Azarbaycan alimlsrindan pro-
fessor Cahangir Qshramanov
nasra hazirlamisdir. O, Baki,
Leningrad (indiki Sankt-Peter-
burg) ve irevan slyazmalar
fondlarinda saxlanilan  bes
nusxani istanbul va Baki nast-
lori ile tutusdurarag sairin ana
dilinda asarlarinin ilk elmi-ten-
qidi matnini 1973-cU ilds arab
alifbasi ile cap etdirmisdir.
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gormusdur. Hamginin  Xalg
yazicisi 1. HUseynovun “Mash-
sar” romani, Xalq sairi R.Rza-
nin “Son geca” poemasi, Xalq
sairi Qabilin “Nasimi” poema-
siva digar baddi asarlar Nasi-
minin hayatina isiq salmisdr.

Heskok

Bu gUn kitabxanalarimizda
Nasiminin asarlarinin muxtalif
nasrleri, hamginin sairin hayat
va yaradiclidi hagginda mix-
talif kitablar, monoqrafiyalar
var. Prezident iham Sliye-
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vin “Azarbaycan dilinda latin
grafikasi ile kitlavi nasrlarin
hayata kegirilmasi hagginda”
serancamina (2004) asasen,
imadaddin Nasiminin asar-
lori iki cildda nafis sakilds ¢cap
olunaraq butin kitabxanala-
ra hadiyys edilmisdir. Nasimi-
nin asarlari rus, ingilis, alman,
fransiz, tork, fars ve basqa
dillerds isiq UzU gormusdur.
Milli Kitabxananin fondunda
Nasiminin slyazmalar, das-
basma Usulu ile arsays gal-
mis kitablar daxil, 300-dak
¢ap nUmunasi var.

C.Cabbarli adina Respub-
lika Ganclar Kitabxanasinda,
FK&carli adina Respublika
Usaq Kitabxanasinda, els-
co da sehar-rayon MKS-le-
rin markazi kitabxanalarinda
va kitabxana filiallarninda da
oxucular Nasiminin séz xe-
zinasi, onun yaradiclig ile
bagh kitablar alde eds bi-
lorlor. Bundan alava, sairin
650 illiyi ile bagh Azarbaycan
Milli Kitabxanasi tarafinden
respublikanin kutlavi va ixti-
saslasdinimis  kitabxanalari,
markazlasdirilmis kitabxana
sistemlari UgUn, Respublika
Usaq Kitabxanasi terafindan
isa yubiley mUnasibatile mar-
kazi kitabxanalarin usaq s6-
balari U¢Un metodik vasaitlor
hazirlanaraq nagsr edilmisdir.

Yubiley mUnasibatile
AMEA-nin 8dabiyyat institutu
torefinden “BoyUk Azarbay-
can sairi imadaddin Nesimi”
monografiyasi hazirlanir. ins-
fitutun direktoru, AMEA-nIn
vitse-prezidenti,  akademik
isa Habibbaylinin bildirdiyine
gobra, monogrdfiya il arzinde
nasr olunacag.
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